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1. Biogram

Urodzony 19 maja 1844 roku w Lukowie, zmart 10 grudnia 1932 roku w Warszawie w wypadku
tramwajowym. Studiowat w Szkole Gléwnej w Warszawie (wydz. matematyczno-fizyczny
i historyczno-filologiczny) u Augusta Leskiena i Georga Curtiusa w Lipsku. Tytul magistra
nauk filologiczno-historycznych uzyskat w 1869 na podstawie rozprawy ,,O dzwigkach no-
sowych w jezykach stowiadskich” (opublikowanej w 1870 po rosyjsku). Przez 35 lat (1871
1906) nauczyciel gimnazjalny (greka, tacina, j. francuski) w Warszawie, nast¢pnie profesor
filologii stowianskiej UJK we Lwowie (od 1908) oraz UW (od 1915), na ktérym petnit réw-
niez role pierwszego dziekana Wydziatu Filozoficznego (1915-1916). Wspétzatozyciel (wraz
z J. Baudouinem de Courtenay, J. Karfowiczem i L. Malinowskim) , Prac Filologicznych”
(1885), wspotautor ,Wielkiej encyklopedii powszechnej ilustrowanej”, wspéttwérca (wraz

z J. Karlowiczem i W. Niedzwiedzkim) ,Stownika jezyka polskiego” (1900-1927). Cztonek-
-zalozyciel Towarzystwa Naukowego Warszawskiego (1907), cztonek Komisji Jezykoznawczej

Akademii Umiejetnosei, Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie oraz Towarzystwa Nauczy-
cieli Szkét Wyiszych i Srednich, prezes Lwowskiego Towarzystwa Etnograficznego, ktadt

réwniez podwaliny pod Wolna Wszechnice Polska. Jako organizator nauki angazowal si¢
takze w dzialania bibliograficzne, publikujac ,Przeglad pismiennictwa zagranicznego” w za-
kresie jezykoznawstwa (1874), (wraz z K. Applem) ,Przeglad biblijjograficzny prac naukowych

o jezyku polskim” z adnotacjami (188s5) oraz (wraz z S. Szoberem) ,,Bibliografi¢ polskich prac

jezykoznawczych za lata 1915-1925” (1926). Za zastugi w dziedzinie jezykoznawstwa polskiego

otrzymal w 1928 roku Order Odrodzenia Polski Polonia Restituta.

2. Poglady na jezyk i jezykoznawstwo, zakres badan

W dziatalnosci naukowej A.A.K., zgodnie z jego rozumieniem je¢zykoznawstwa jako nauki
o zyciu jezyka, dominowaty zainteresowania historyczno-jezykowe oraz poprawnosciowo-
-popularyzatorskie. Byt wydawca zabytkéw staropolskich ,Powiesci o papiezu Urbanie”
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i ,Zywota Eufraksji”, wspétautorem (wraz z synem Mirostawem) wyboru tekstéw dla studen-
tow ,Zabytki jezyka staropolskiego” (1909) oraz autorem recenzji wydan tekstéw staropol-
skich, np. ,Modlitwy Wactawa” w wyd. L. Malinowskiego (1888) czy , Kazan gnieznieriskich”
w wyd. W. Nehringa (1897). W artykutach omawiat aspekty jezykowe tekstéw dawniejszych,
m.in. ,Psatterza Dawidéw” w przektadzie Jana Kochanowskiego (1883) czy ,,Porzadku prawa
bartnego” (1885, 1886), a takze polszczyzng dawniejsza, m.in. aoryst (1888) czy przystéwki sta-
ropolskie (1888). Pozostawit po sobie réwniez krytykowang ,,Gwarg zakopianiska” (1883) oraz
nieukonczony ,,Stownik Jana Kochanowskiego”, w ktérym, podobnie jak w zainteresowa-
niach bibliograficznych, wida¢ wptyw Jézefa Przyborowskiego, profesora historii literatury
polskiej, gramatyki i jezyka polskiego ze Szkoly Gléwne;.

Zainteresowania jezykiem wspélczesnym powiazane byly z pasja poprawnosciowa
i popularyzatorska. A.A.K. pozostawit po sobie wiele prac polemizujacych z pracami jezy-
koznawcéw, filologéw, etnologéw, np. WW. Makuszewa ,,Slady wptywu ruskiego na pis-
miennictwo staropolskie” (1873), L. Malinowskiego ,, Zarys zycia ludowego na Slasku” (1879),
A. Mateckiego ,,Gramatyka historyczno-poréwnawcza jezyka polskiego” (1880), S. Ramutta
»Stownik jezyka pomorskiego” (1892), ]. Kartowicza ,Stownik wyrazéw obcego pochodze-
nia” (1895), W. Ottuszewskiego ,Rozwéj mowy u dziecka” (1896), w tym przede wszystkim
z gramatykami, np. H. Sucheckiego (1874), I. Boczyliniskiego (1875) czy M.A. Baranieckiego
(1894) i tekstami o charakterze normatywnym, m.in. A. Jerzykowskiego ,,Stownik ortogra-
ficzny” (1888), K. Drzewieckiego ,Pisownia polska” (1902), W. Kokowskiego ,,Stownik or-
tograficzny” (1902). Wsréd tekstéw na temat spraw ortograficznych cz¢s¢ dotyczyta relacji
miedzy jezykiem polskim a jezykami sasiednimi, w tym pisowni nazw obcych, np. ,Imiona
wlasne 0séb cudzoziemskie w postaciach polskich” (1911) czy wptywu jezykéw obeych, np.
sktadni niemieckiej na polszczyzne: ,O wplywie jezykéw obeych na jezyk polski” (1919),
~Wptyw sktadni niemieckiej na polska w jezyku dzisiejszym” (1921), ,Obce naleciatosci jezy-
kowe” (1924), czg$¢ za$ spraw ogdlnonormatywnych, por. np. rozprawy ,,O pisowni polskiej
wraz z objasnieniami niektérych form jezykowych” (1882), , Pisownia polska, prawidta i ich
uzasadnienie” (1987), ,Prawidia pisowni polskiej” (1910) i ,Jak nie nalezy méwic i pisaé po
polsku” (1919), artykuty ,O poprawnos¢ jezyka” (1921) czy ,Troska o jezyk (wyrazy swojskie,
uzywane niewlasciwie)” (1925). A.A.K. uwazal, ze cho¢ polska ortografia powinna uwzgled-
nia¢ uwarunkowania historyczne, to jednak nalezy zachowywa¢ réwnowage migdzy zasada
fonetyczna a morfologiczno-etymologiczna. Propagowane przez siebie zasady pisowni i or-
tografii wprowadzal zaréwno w ,,Pracach Filologicznych”, jak i w ,,Stowniku warszawskim”,
ktére redagowal. Niektore z nich zostaly uwzglednione w podstawach systemu ortograficz-
nego uchwalonego na Zjezdzie im. M. Reja (1906) oraz na konferencjach ortograficznych
1917, 1918, dzigki czemu weszty w sktad uchwat ortograficznych PAU.

3. Gramatyka

Najwicksze dzieto A.A.K., ,Gramatyka jezyka polskiego” (1887), faczy w sobie te dwie wyzej
wspomniane pasje. Zawiera ono trzy gléwne rozdziaty: glosowni¢ (wyktad o gloskach), mor-
fologic, w skiad ktérej wechodzi stowotwdrstwo przejasniane etymologicznie i fleksja, oraz
pisowni¢. W napisanej w zgodzie z metoda historyczno-poréwnawcza, z wykorzystaniem
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gramatyki historycznej jezyka polskiego i jezykoznawstwa porédwnawczego, ,,Gramatyce...”
A.A K. za cel stawia sobie opis gramatyki jezyka polskiego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
fleksji, oraz jasne wylozenie regut poprawnosciowych. Omawiajac kazdy aspekt morfolo-
gii, np. alternacje samogtoskowe i spétgtoskowe, odmiang wyrazéw odmiennych czy czasy
ztozone (przyszly, przeszly i zaprzeszty), odwotuje si¢ do historii jezyka polskiego, sam za$
podziat czasownikéw na typy koniugacyjne wzoruje na podziale czasownikéw prastowiani-
skich Augusta Leskiena. W rozdziale po§wi¢conym pisowni A.A.K. wyréznia trzy zasady
ortografii: fonetyczna, etymologiczng i historyczna. Pierwsza dotyczy samogtosek pochylo-
nych, noséwek, samogloski #, zmickezenia gltosek wargowych oraz 4, g, pisowni przedrostow
czasownikowych czy wyrazéw obcych. Druga reguluje pisowni¢ wyrazéw z ¢ i 7z, ostatnia
za$ — wyrazéw z b oraz wybranych koricéwek przypadkowych. Pomimo dydaktycznego cha-
rakteru ,Gramatyki...”, przeznaczona dla mlodziezy byta dopiero napisana wspélnie z synem
»Gramatyka jezyka polskiego szkolna” (1908).
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